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368523-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi instalowania sprzetu elektrycznego — Marché de modernisation de
I'instrumentation des centrales de production thermique et hybride des Communes de lI’'intérieur
de EDF SEI Guyane

OJ S 102/2026 29/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: EDF SA
E-mail: solene.ruat@edf.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Marché de modernisation de l'instrumentation des centrales de production thermique et
hybride des Communes de l'intérieur de EDF SE| Guyane
Opis: La consultation prévoit une indemnisation des candidats sélectionnés dont I'offre
technique est recevable. Les travaux se dérouleront sur des sites en exploitation continue,
constituant les seuls moyens d’alimenter les communes. Toute indisponibilité des centrales
est a proscrire. Les interventions devront étre planifiées et réalisées de maniére a garantir la
continuité de service, en respectant les normes électriques, ATEX, ICPE et les exigences
environnementales. Afin d’'améliorer la performance opérationnelle, la fiabilité des installations
et la qualité du service rendu, il est prévu trois phases : Phase 1 : Installation - Instrumentation
des Groupes électrogénes : La prestation comprend la fourniture, I'installation, I'intégration, la
requalification et la mise en service de capteurs analogiques et binaires (température,
pression, niveau, colmatage) pour les groupes électrogénes concernés, en remplacement ou
en ajout des capteurs binaires existants. Ces capteurs permettront un suivi plus précis et
continu des paramétres de fonctionnement, facilitant ainsi la maintenance conditionnelle et la
détection précoce des anomalies et des dérives. - Instrumentation des cuves de stockage et
cuves journaliéres : La prestation comprend la fourniture, I'installation, I'intégration et la mise
en service de de capteur mécanique de niveau pour I'asservissement du remplissage des
cuves, de capteurs analogiques et numériques type radars, destinés a la surveillance des
cuves de stockage de combustible et des différents fluides ( Gasoil, Eau) en salle de
commande, un capteur de niveau affichage en local sur la cuve. Ces capteurs permettront un
suivi en temps réel des niveaux, des fuites éventuelles , afin d’optimiser la gestion des stocks,
de renforcer la sécurité des installations et de prévenir les risques environnementaux. -
Signalisation lumineuse des groupes électrogénes : La prestation comprend la fourniture, I
installation, I'intégration et la mise en service d’'un systéme de signalisation lumineuse et
sonore destiné a indiquer I'état de fonctionnement de chaque groupe électrogéne en centrale.
Ce dispositif vise a améliorer la lisibilité des états des machines pour les opérateurs, renforcer
la sécurité et réduire les risques d’erreur lors des opérations. - Suivi de présence sur site /
Alarme intrusion : Afin de garantir la sécurité des agents et la protection des installations, il est
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nécessaire de mettre en place un systéme fiable de contrdle d’accés, de suivi de présence
humaine et de détection d’intrusion. Ce dispositif doit permettre : *De vérifier en temps réel la
présence ou non d’agents autorisés, *De détecter immédiatement toute tentative d’accés non
autorisé, *D’assurer une tragabilité compléte des ouvertures et fermetures des portes, *D’
améliorer la sécurité des intervenants travaillant seuls sur site. - Ventilation contrélée des
salles machine : La prestation comprend la fourniture, I'installation, I'intégration et la mise en
service d’'un systéme de ventilation contrdlée en fonction de I'état de fonctionnement des
groupes électrogénes destiné a assurer I'’évacuation thermique et le maintien d’'une
température ambiante compatible avec le bon fonctionnement des groupes électrogénes. Le
dispositif devra étre conforme aux prescriptions ICPE ainsi qu’'a 'ensemble des normes et
réglementations applicables. - Caméra de surveillance GE : Cette section définit les objectifs,
les exigences fonctionnelles et techniques ainsi que les dispositions de sécurité relatives a I
installation d’'un systéme de visualisation vidéo en direct destiné a améliorer la sécurité du
personnel intervenant sur ou a proximité des groupes électrogénes. La prestation inclut la
fourniture, l'installation, l'intégration, les essais et la mise en service de caméras fixes
positionnées au-dessus de chaque groupe électrogene et raccordées au systéme de
supervision central. Phase 2 : Formation des exploitants Une fois l'installation terminée et le
matériel opérationnel, le Titulaire devra prodiguer une formation rapide aux exploitants sur
place. L’objectif est de transmettre au personnel la formation théorique et pratique suffisante,
pour leur permettre d’assurer une bonne exploitation des installations. Phase 3 : Maintien en
condition opérationnelle Une fois la premiére phase finalisée, le titulaire pourra étre amené a
intervenir sur les sites en cas de défaillance d’un instrument et ce pendant une durée de 6 ans.
Identyfikator procedury: b7f1f2ff-3bdf-46cc-9982-16c6b5651f66

Wewnetrzny identyfikator: AVIS023859

Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami

Procedura jest przyspieszona: nie

Gtoéwne aspekty procedury: La présente consultation est une procédure avec négociation
passée en application de l'article L. 2124-3 et des articles R. 2124-4 ainsi que des articles R.
2161-21 et sv du CCP avec limitation du nombre de candidats admis a soumissionner,
conformément aux dispositions des articles R. 2142-15, R2142-16 et R. 2142-18 du CCP
(phase de présélection régie par le présent Avis de publicité a la rubrique 5.1.9 Critéres de
sélection - Autre. EDF se réserve la possibilité d’attribuer le marché sur la base de(s) offre(s)
initiale(s), sans négociation (article R. 2161-23 du CCP). La consultation prévoit une
indemnisation des candidats sélectionnés dont I'offre technique est recevable.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 51110000 Ustugi instalowania sprzetu elektrycznego

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Guyane (FRY30)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Les sites concernés sont les suivants : Centrale de production de Kaw
Centrale de production de Régina Centrale de production de Camopi Centrale de production
de St Georges Centrale de production de Grand-Santi Centrale de production de Maripasoula
Centrale de production de Papaichton Centrale de production de Ouanary Centrale de
production d’Elahe Centrale de production de Cayode Centrale de production de Taluen
Centrale de production de Antecum Pata Centrale de production de Providence Centrale de
production de Apaguy Centrale de production de Monfina
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2.1.3. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 6 300 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Modalités de candidatures : Pour répondre au présent avis, les
candidats doivent se manifester sur le Portail Achats d'EDF https://pha2.edf.com . - Demande
d'information AVIS N°023859 tel qu’identifié a I'article 2.1 Procedure - Identifiant interne, et
rattacher les documents demandés. Les candidats intéressés, non encore inscrits, peuvent
s'auto-référencer depuis la page d’accueil de ce portail. Aucun envoi par e-mail n'est autorisé.
Candidatures en Groupement : EDF accepte les groupements d'entreprises conjoints ou
solidaires. Un document intitulé « Identification des membres du groupement et répartition des
prestations » est disponible dans I'espace collaboratif dédié aux fournisseurs dans le Portail
Achats. En cas de groupement, 'un des membres du groupement est désigné comme
mandataire. Celui-ci est solidaire, pour I'exécution du marché, de chacun des membres du
groupement pour ses obligations contractuelles a I'égard d'EDF. Les candidats ne sont pas
autorisés a faire acte de candidature en agissant a la fois en qualité de candidats individuels
et de membres d'un ou plusieurs groupements, ou en qualité de membres de plusieurs
groupements. Sans préjudice de l'article L. 2141-13 du code de la commande publique, la
composition du groupement ne peut pas étre modifiée entre la date de remise des
candidatures et la date de signature du marché, sauf en cas de restructuration de société ou si
le groupement apporte la preuve qu'un de ses membres se trouve dans l'impossibilité
d'accomplir sa tache pour des raisons qui ne sont pas de son fait ou sur demande du GME
afin de modifier la composition d’'un ou plusieurs membres du GME (ou de ses sous-traitants)
dont I'aptitude a déja été prononcée et sélectionné(s) pour la deuxieéme étape de la procédure.
Dans le cadre de la dématérialisation de ses procédures, EDF SA informe I'ensemble des
soumissionnaires que la signature électronique des marchés est privilégiée, que ceux-ci soient
attribués a une seule entreprise ou a un groupement d'entreprises.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Conformément aux
réglementations relatives au devoir de vigilance et aux Iégislations nationales ou locales
relatives a la lutte contre la corruption, le blanchiment et le financement du terrorisme
applicables a la relation d’affaires avec le groupe EDF, chaque candidat doit déclarer et signer
un engagement au titre des exigences en matiére de conformité (déclaration accessible sur le
portail Achats au moment de la candidature). Chaque candidat doit fournir une déclaration sur
I'nonneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 a L.
2141-5 (exclusions de plein droit) et L.2141-7 a L. 2141-11 du CCP (exclusions a I
appréciation de I'acheteur). Cette déclaration est a produire par les candidats individuels et
par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas échéant, par les sous-traitants
présentés. Chaque soumissionnaire doit attester ne pas étre dans 'un des cas prévus par le
reglement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de I'Union européenne concernant les
mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie déstabilisant la situation en Ukraine
(attestation accessible sur le portail Achats a la remise de la candidature).

5. Czes¢ zamowienia
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5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Marché de rénovation de l'instrumentation des communes de l'intérieur de EDF SEI
Guyane
Opis: L'objet du marché porte sur la modernisation de l'instrumentation pour les centrales de
production thermique et hybride des communes de I'intérieur ' EDF Guyane.
Wewnetrzny identyfikator: LOT UNIQUE

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 51110000 Ustugi instalowania sprzetu elektrycznego

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Guyane (FRY30)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Les centrales sont situées a l'intérieur du territoire de la Guyane, tant a
'est qu’a 'ouest. Elles ne sont pas toujours desservies par un réseau routier depuis le littoral
et sont parfois accessibles uniquement par voie fluviale (pirogue, barge) ou par voie aérienne
(liaisons réguliéres depuis Cayenne ou Saint-Laurent du Maroni ou via des vols en
hélicoptére). Les sites concernés sont les suivants : Centrale de production de Kaw Centrale
de production de Régina Centrale de production de Camopi Centrale de production de St
Georges Centrale de production de Grand-Santi Centrale de production de Maripasoula
Centrale de production de Papaichton Centrale de production de Ouanary Centrale de
production d’Elahe Centrale de production de Cayode Centrale de production de Taluen
Centrale de production de Antecum Pata Centrale de production de Providence Centrale de
production de Apaguy Centrale de production de Monfina

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/01/2027
Okres obowigzywania: 8 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.5. Wartosé
Maksymalna warto$s¢ umowy ramowej: 6 300 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: La consultation sera indemnisée sous réserve que I'offre technique
remise par le candidat soit recevable.

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekgcji: Aptitude a exercer I'activité professionnelle Chaque candidat, doit
joindre a I'appui de sa candidature les déclarations prévues a la rubrique 2.1.6. Chaque
candidat doit également remettre son numéro unique d’identification (SIREN) délivré par I
INSEE, ou, a défaut, un document équivalent permettant d'identifier le candidat (si EDF ne
demande pas les informations d’identification par ailleurs dans le portail achats notamment).
Ce numéro est a fournir par les candidats individuels et par chacun des membres d'un
groupement candidat. Des renseignements supplémentaires peuvent étre demandés aux
fournisseurs selon I'objet du marché.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Capacité économique et financiére Le candidat doit joindre a son acte
de candidature les documents et les renseignements suivants : (En cas de candidature
groupée, chacune des piéces exigées ci-aprés doit étre transmise par chacun des membres
du groupement) : - Une déclaration indiquant, pour chacun des 3 derniers exercices
disponibles, le chiffre d’affaires annuel global et le chiffre d’affaires relatif aux fournitures,
prestations ou travaux faisant I'objet du marché. - Une copie du dernier bilan, ou extraits de
bilans, des opérateurs économiques pour lesquels I'établissement des bilans est obligatoire en
vertu de la loi. - Le cas échéant, une déclaration appropriée de banques ou preuve d’'une
assurance pour les risques professionnels. - Le cas échéant, une description de la
consistance du lien financier qui lie la filiale a la maison-mére, la relation d’appartenance a tel
groupe. Si, pour une raison justifiée, le candidat n'est pas en mesure de produire les
renseignements et documents demandés, il est autorisé a prouver sa capacité économique et
financiére par tout autre moyen considéré comme approprié et a remettre des justificatifs
eéquivalents.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Le candidat, ou le cas échéant, le membre du GME assurant I'activité
concernée, présente ses capacités dans le domaine de l'instrumentation pour des centrales de
production. Pour apprécier leur capacité technique et professionnelle, les candidats
fournissent les renseignements ou documents suivants : - une liste des références exécutées
au courant des 5 derniéres années avec les informations suivantes : périmétre, montant, date
et lieu d’exécution, destinataire public ou privé ; éléments de preuve (attestation de bonne
exécution ou réalisation) des travaux/services pour chacune des capacités.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Le candidat présente une déclaration indiquant les effectifs moyens
annuels et 'importance du personnel d’encadrement pendant les trois derniéres années. Le
Candidat fournit une présentation de son organisation en terme de capacité humaine pour
réaliser les chantiers de modernisation. Le candidat devra justifier d’'un effectif permanent
suffisant pour garantir la bonne exécution du chantier, évalué comme au moins égal au double
du nombre de personnels qu’elle prévoit de mobiliser pour I'exécution des travaux objet du
marcheé.

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny
Opis kryterium selekcji: Le Candidat fournit une description de I'outillage, du matériel et de I

equipement technique dont le candidat disposera pour la réalisation du marché.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardéw zapewnienia jakosci
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Opis kryterium selekcji: Exigences en matiére d’assurance de la qualité : Le Candidat fournit
les attestations : - habilitations réglementaires (Norme NF C18-510, ISO 14001 CACES...), -
mais aussi une formation spécifique aux risques des sites (isolement, milieu equatoriale, etc.)

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Critére Prix
Opis: Le prix n'est pas le seul critére d'attribution.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia (lub ich czesci) sg nieoficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zaméwienia: https://pha2.edf.com

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://pha2.edf.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions relatives a I'exécution du contrat sont
précisées dans les documents de la consultation.
Wymagana jest umowa o poufnosci: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufnosci: Chaque candidat s'engage a ne pas
divulguer, sans 'accord écrit et préalable de I'Entreprise, les informations confidentielles qui
seront portées a sa connaissance du fait ou a I'occasion du déroulement de la présente affaire
sur le Portail Achats EDF et a n’utiliser ces informations que dans le cadre de I'affaire.
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix sont fermes pour 1 an
puis révisable. Financement sur ressources propres. Paiement a 60 jours a compter de la date
d'émission de facture et versement d'acomptes correspondants aux prestations réalisées.
Paiement par virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Médiateur du groupe EDF
Organ odwotawczy: Tribunal Judiciaire de Paris

368523-2026 Page 6/9


https://pha2.edf.com
https://pha2.edf.com

Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut étre exercé dans un
délai de : 31 jours a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les
marchés fondés sur un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamoOwienia: EDF SA

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Judiciaire de Paris

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: EDF SA

Organizacja rozpatrujgca oferty: EDF SA

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: EDF SA
Numer rejestracyjny: 552081317
Departament: Direction des Achats et Contrats Industriels
Adres pocztowy: Place Antoinette Fouque 69007 LYON
Miejscowosé: LYON
Kod pocztowy: 69007
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhéne (FRK26)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Soléne RUAT - Département Sud-Est
E-mail: solene.ruat@edf.fr
Telefon: 0033662672314
Adres strony internetowej: http://www.edf.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://pha2.edf.com
Profil nabywcy: https://pha2.edf.com
Role tej organizaciji:
Nabywca
Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zamdwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robo6t budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcéw
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Paris
Numer rejestracyjny: 17750111101763
Adres pocztowy: Parvis du Tribunal de Paris
Miejscowos¢: Paris Cedex 17
Kod pocztowy: 75859
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: tj-paris@)justice.fr
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8.1.

8.1.

Telefon: 0033144325151

Adres strony internetowej: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Médiateur du groupe EDF
Numer rejestracyjny: 552 081 317 T

Adres pocztowy: TSA 500026
Miejscowos¢: Paris CEDEX 08

Kod pocztowy: 75804

Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

E-mail: mailgenerique@mediateur.edf.fr
Telefon: +33 (0)1 40 42 22 22

Adres strony internetowe;j: https://mediateur.edf.fr/mediation?id=mediateur
Role tej organizaciji:

Organ mediacyjny

ORG-0000

Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL

Miejscowos¢: Luxembourg

Kod pocztowy: 2417

Podpodziat krajowy (NUTS): Luxembourg (LUOO0O)
Kraj: Luksemburg

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Adres strony internetowe;j: https://op.europa.eu
Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

360281-2026
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji

Informacje o ogtoszeniu

368523-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: cabf4714-2091-48be-a764-83326e3f9ad6 - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 27/05/2026 13:55:45 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,

GMT
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https://op.europa.eu

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 368523-2026

Numer wydania Dz.U. S: 102/2026

Data publikacji: 29/05/2026
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